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Les 20 Hoeveel buitenlanders werken er bij jouw bedrijf?
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L L o NIEUWE LETTERTEKENS
Ma&ding, zai nimen de gongsi
e i N e . 57, = -
yOu ji ge waigudrén? a  Z & R fei
e > he FI

e T, R A w47 JLASSE Ming:
EIPN

H & w

LT HE Mading: Ydu shi ge. " Y+
méi b5d shi ya
e : ABATT 2 AR B e 1) 2 Ming:  Tamen shi cong nali lai de?
\ . - N LETTERTEKENS UIT
LT HRRPNAFINE I Mading: You Olzhourén hé Yazhourén. o b oore’ bocey

N S Méi you Feizhouren.
&ﬁ;”ﬁ{)”j\ o 19 dou %ﬂ} gdng /L\\ mao
KBPEFRT A, Dawei shi wo de tongshi. Ta o0 WK s s
7 S N2 < shi céng Aiérlan lai de.
b & T2 IR 22K ? g [ wai Ab
Ming: Martin, hoeveel buitenlanders werken er bij jouw bedrijf? zhou Y|
Martin:  Er zijn er tien. 18 fu [ W fE sk
Ming: Waar komen zij vandaan? B PR me ffE aw
. . . B . Xi %‘i Xué %" yuan
Martin:  Er zijn Europeanen en Aziaten. Er zijn geen Afrikanen. woong T 0 g s
David is mijn collega. Hij komt uit lerland. i BE oz fE aw
16 ben AN dao  fH  péng
VOCABULAIRE i [ shan ] you
pinyin A
+ shi tien 15 b LK jia  f Jigo
NEYH Yazhéu Azié je A ke T
el Féizhsu Afrika e Z s [ 2
HeLIUN Olzhourén Europeaan Mochen [ ke K d
RPN Yazhourén Aziaat shen  ft xe i you
AE A FaizhGurén Afrikaan eo R
2 ) N i Bt huang B mi
%}T\é Ai'érlan lerland 1 o Bx heng B ming
557, o M2 Nx is . nin & pian  J xing
KN = Aiérlanren ler
] zhang 9-[&
% 1 he en 12 cha 4 hai shang
A meéi you niet hebben, er is geen / er zijn geen shing K
JL jit hoeveel 11 dan  {H  hé  faf lan
/|\ geé (algemeen maatwoord) POHE oz fE




OEFENINGEN

20.1 Lees de volgende zinnen hardop.
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Les 20 - Hoeveel buitenlanders werken er bij jouw bedrijf?

20.2 Schrijf de Chinese vertaling van

1.

®

1.

12.

13.

deze zinnen op.

Hoi, ik heet Martin.

Ik kom uit Nederland.

Aangenaam kennis te maken.

Hier is mijn naamkaartje.

Dankjewel.

Alsjeblieft.

Hoe gaat het met je?

Het gaat goed. En met jou?

Het gaat erg goed met mij.

Wat is jouw achternaam?

Wat is jouw naam?

Wat is jouw nationaliteit?

Waar ben je geboren?

FEVRATII A 7 AT JLAS AR E A ?

10 b&i b cong M guo
jing  HT & Sk ming  BY
ng  MF ren A zhong 1
B Ml w2 men ]
m o fh osha J5 xan G
xgo /N
de [f] dng T jing
i B oma L na
sheng A= wang -

dd K gao g ows [
xing Y ze X

mi W} ren GA shi &
shi  fH shui fE tang
ba T mang fIT & fih
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AANTEKENINGEN
1.0m aan te duiden hoeveel er van een

2.De ontkennende vorm van yéu ﬁ is méi

STUDIETIP

xian B oz fF
hai A k& T  ma

A
bu AN cww 4 me
yang A zen B
hen R ma 1 ne I
wo Iy
hdo f&f ni AR

N

zelfstandig naamwoord zijn wordt een|
maatwoord gebruikt. Deze komt tussen
het telwoord en het betreffende zelfstandig
naamwoord. Het meest voorkomende]
maatwoord is gé | Dit maatwoord word
meestal gebruikt voor personen. Tien
personen wordt dan shi ge rén, en dus
niet “shi rén”.
Bij het vragen naar het aantal van een
bepaald zelfstandig naamwoord dient men
een maatwoord te plaatsen tussen he
vraagwoord ji, dat hoeveel betekent, en|
het zelfstandig naamwoord. Om te vragen
naar het aantal personen, zegt men ji ge|
rén?, en niet “ji rén?”. In het antwoord kan
het zelfstandig naamwoord weggelaten
worden, en volstaat shi ge, daar he
zelfstandig naamwoord al duidelijk is uit de
context.

yéu yﬁﬁ‘

De lettertekens die gebruikt worden
om de namen van landen (en
plaatsen)te vormen zijn lettertekens
die qua uitspraak overeenkomen
met de lettergrepen van de land-
of plaatsnaam in het Engels, of in
de taal van het betreffende land.
Dit gebruik voor het benamen van
landen en plaatsen is min of meer
consistent. Het letterteken lan
in Hélan Nederland en AVérlan
lerland is hetzelfde als lan in
Fénlan Finland en Bolan Polen.



